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apres les Rois.. 215
Vous m'avez invoqué dans vbtre afllition &
jevousaydélivré, Je vousay exauce dans le fe-

eret de la tempéte. Je vous ay eprouve aux eaux
de contradi@ion Pl 85,

Celuy qui craint le Seigneur, ne. craindra rien,.
Num 1.
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Bour re IV Lunpy Apre’s rrs Rois..
CONSIDERATION

St7 le méme Evangile du Dimanche..
QUE faut-il faire. dans la tempeéte ¥
Il

faut , comme les Difciples, s’ap-
Procherde Jefus, il faut Iéveiller par vos
eris & par vos prieres s car ceft' afin que:
Yous ayez recours 4 luy qu'il fait fem--
blant de dormir, & de ne pas voir le:
danger ol vous éres. 11 faut luy reprefen--
ter vos neceflitez & 11.1y dire : Sfigﬁem* 2%
S 5 car nous [ommes perdis. Que:
fi la tempéte continud aprés la priere, je:
Yous confeille de. vous coucher 4 fes:
Pieds , de vous endormir avec luy , de-
Yous repofer {ur fa providence, & de ne:
vous poing epouventer de Porage , érant:
§.e1'fuaclé quiils’appaifera bien-tbt, & que:
tus (e levera pour faire taire les vents ,,
& pour vous rendre le calme.
Peurquoy craignez-vous , homme de I[ 0.
Peude foy '3 Arrive-t-il rien au monde:
e par Pordre & par_la: permiffion dé:
. V.
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216 Pour-le IV, Lund;

Nocre-Seigneur : Neft-il pas le Roy dels
terre & de la mer 2ne peut-il pas appai
fer cette tempére @ Artendez encore un
moment , & il commandera aux vents&
a la mer de fe taire : & alors il fe fera
grand calme dans votre ame. L'été fuc-
cede a hyver , les confolations aux af
flictions, la paix aux troubles , le jourd
la nuit, le calme a la tempeéte.

O doux Jefus , vous voyez le danger
ou je fuis , & les flots des tentarions qui
font prérs de me [ubmerger. Jufquess|
quand dormirez-vous, & me laifferez|
vous perir ? Levez-vous , Seignenr , pon|
quoy dormez-vous ? leve-vons , & ne nls|
rejertez, pas ;’nfgu’fz ;zuﬁl’d{ﬁ?r pem’re. Le|
Scigneur eft avec moy, je ne crains ni Ic§
vents , ni les tempétes, ni les hommes ;i
les demons. Mon ame, qu,’apprcht:ndL'S-
tu 2 Jefus eft avec toy : ceft luy qut pet- |
met cette tentation pour é}_‘)i‘DU.VCL’ ta foys |
ton t‘ﬁ):l‘;lllcc & ton amouir. choﬁ‘:-tﬂj’ F
donc {ut {a providence, & dis avec David:
Pour moy. . je a'o.'"m_i'ﬂfzy , €T je me ?‘efﬂ{,-'?*?f}"
dans lapaix fur luy-mime : parce que c’fﬁf |
vaus, Seigneur o qui mavex [eul afferm
dans Defperance que |
terez, & me délivrerez. PL 4.

Les paroles de I’ Ecriture font 4 la it di :
la Confideration du Dimanche cy-defus, |
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Ay que Vous m’ﬂ;ﬁf‘
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